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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

KOMISIA

Ozndmenie o zacati preskdmania pred uplynutim platnosti a ¢iasto¢ného predbezného preskiimania
antidumpingovych opatreni vztahujicich sa na dovoz preglejky z tropického dreva okoumé
s povodom v Cinskej Iudovej republike

(2009/C 270/10)

Po uverejneni ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (')
platnych antidumpingovych opatreni na dovoz preglejky
z tropického dreva okoumé s povodom v Cinskej ludovej repu-
blike (dalej len ,prislusnd krajina“) Komisia dostala Zziadost
o preskimanie podla ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES)
¢. 384/96 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin,
ktoré nie si clenmi Eurdpskeho spolocenstva () (dalej len
,zdkladné nariadenie”). Komisia md okrem toho dokazy na
odovodnenie zacatia Ciastoéného predbezného preskdmania
obmedzeného na preskiimanie Grovne ujmy podla ¢lanku 11
ods. 3 zdkladného nariadenia.

1. Ziadost o preskiimanie

Ziadost podala 13. augusta 2009 Eurdpska federdcia priemysel-
ného odvetvia preglejky (dalej len ,Ziadatel“) v mene vyrobcov,
ktorych vyroba predstavuje podstatnd cast vyroby preglejok
z tropického dreva okoumé v Spololenstve, v tomto pripade
viac ako 40 %.

2. Vyrobok

Vyrobkom, ktory podlicha preskimaniu, st preglejky
z tropického dreva okoumé, ktoré sa definované ako preglejky
pozostavajice vyluéne z drevenych platni, z ktorych Ziadna
nepresahuje hribku 6 mm, s minimalne jednou vonkajSou
platiou z okoumé nepokrytou trvalym filmom z inych mate-
ridlov s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len
Lprislusny vyrobok®), v stcasnosti zaradené pod kédom KN
ex 4412 31 10.

3. Existujiice opatrenia

Opatrenim, ktoré je v stcasnosti v platnosti, je kone¢né anti-
dumpingové clo uloZené nariadenim Rady (ES) ¢
1942/2004 (3).
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4. Dovody na preskiimania
4.1. Dovody na preskiimanie pred uplynutim platnosti

Ziadost sa oddvodiiuje tym, ze uplynutie platnosti opatreni by
pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo opitovnému
vyskytu dumpingu a k opitovnému vyskytu ujmy spdsobenej
vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

So zretelom na ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 7 zdkladného naria-
denia ziadatel stanovil normélnu hodnotu pre vyvazajicich
vyrobcov v Cinskej ludovej republike, ktorym pocas presetro-
vania, ktoré viedlo k platnym opatreniam, nebolo udelené trho-
vohospodérske zaobchddzanie na zdklade vytvorenej normdlnej
hodnoty vo vhodnej krajine s trhovym hospodarstvom, ktora je
uvedend v bode 5.1. pism. d). V pripade spolo¢nosti, ktorym
bolo pocas presetrovania udelené trhovohospodarske zaobcha-
dzanie, sa normdlna hodnota stanovila na zaklade vytvorenej
normalnej hodnoty v Cinskej ludovej republike. Tvrdenie
o pokracovani dumpingu sa zakladd na porovnani normélnej
hodnoty, ako je stanovend v predchddzajicich vetich,
s vyvoznymi cenami prislusného vyrobku pri predaji na vyvoz
do Spolocenstva.

Na tomto zdklade je vypocitané dumpingové rozpitie znacné.

Ziadatel dalej tvrdi, Zze opatovny vyskyt poskodzujticeho
dumpingu je pravdepodobny. V tejto stvislosti Ziadatel pred-
kladd dokazy o tom, Ze ak by sa skoncila platnost opatreni,
pravdepodobne by sa zvysila sticasnd droveri dovozu prislus-
ného vyrobku, kedze v prislusnej krajine existuje nevyuzitd
kapacita.

Ziadatel' tvrdi, Ze ujma sa odstrdnila najmi vdaka existencii
opatreni, a ak by sa nechala uplynit ich platnost, akykolvek
opatovny vyskyt zna¢ného dovozu za dumpingové ceny
z prislusnej krajiny by pravdepodobne viedol k opitovnému
vyskytu ujmy spdsobenej vyrobnému odvetviu Spolocenstva.
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4.2. Dévody na predbeiné preskimanie

Niekolko franciizskych vyrobcov preglejky z tropického dreva
okoumé je vo Franciizsku predmetom stidneho konania
v stvislosti s tdajnym spravanim nartSajicim hospodarsku
sutaz. Nemozno vylucit, Ze tito skutocnost mohla mat na posu-
denie ujmy v rdmci povodného presetrovania skreslujici vplyv.
Na zdklade uvedeného sa teda povazovalo za vhodné zacat
predbezné preskiimanie ex officio s cielom znovu preskiimat
nepriaznivy stav vyrobného odvetvia Spolocenstva predo-
vSetkym vo vztahu ku stavu, ktory prevladal pocas obdobia
presetrovania povodného presetrovania.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze
existujii dostatoéné dokazy na oddvodnenie zacatia preski-
mania pred uplynutim platnosti a ciastoéného predbezného
preskiimania obmedzeného na preskiimanie ujmy, zacina
tymto preskiimania v sdlade s ¢lankom 11 ods. 2 a ¢lankom
11 ods. 3 zdkladného nariadenia.

5.1. Postup  stanovenia
dumpingu a ujmy

dumpingu,  pravdepodobnosti

Presetrovanim sa stanovi, &i je alebo nie je pravdepodobné, ze
uplynutie platnosti opatreni bude viest k pokracovaniu alebo
opitovnému vyskytu dumpingu a ujmy. Ciastoénym pred-
beznym preskiimanim sa stanovi, ¢i je sticasnd droven opatreni
dostato¢nd, aby sa vyrovnali G¢inky dumpingu spdsobujticeho
ujmu.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strdn zapojenych do tohto
konania Komisia moze rozhodnit o vybere vzorky v silade
s ¢lankom 17 zakladného nariadenia.

i) Vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov
v Cinskej ludovej republike

S ciefom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristiipila,
sa tymto vyzyvaji vetci vyvozcovia/vyrobcovia alebo
zdstupcovia konajici v ich mene, aby sa Komisii prihlé-
sili a v lehote stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo
forme uvedenej v bode 7 poskytli o svojej spolocnosti
alebo spolo¢nostiach tieto informadcie:

— nazov, adresa, e-mailovd adresa, telefébnne a faxové
dislo a meno kontaktnej osoby,

— obrat a objem prislusného vyrobku predaného na
vyvoz do Spolocenstva v obdobi od 1. oktdbra
2008 do 30. septembra 2009, pricom obrat sa vyja-
druje v miestnej mene a objem v m?, v pripade
kazdého z 27 clenskych sttov osobitne a spolu,

— obrat a objem prislusného vyrobku predaného na
domdcom trhu v obdobi od 1. oktébra 2008 do
30. septembra 2009, pricom obrat sa vyjadruje

v miestnej mene a objem v m?,

— obrat a objem prislusného vyrobku predaného do
ostatnych tretich krajin v obdobi od 1. oktébra
2008 do 30. septembra 2009, pricom obrat sa vyja-
druje v miestnej mene a objem v m?,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti na celom svete vo
vztahu k prislusnému vyrobku,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (%), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja (na vyvoz afalebo na domdcom trhu) prislus-
ného vyrobku,

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informécii spolo¢nost sthlasi so
svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade, Ze je
spolo¢nost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a sthlasit s preSetrovanim uvedenych tidajov na mieste.
Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nestihlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat,
ze nespolupracuje pri preSetrovani. Dosledky nespolu-
préce st stanovené v bode 8.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov, navyse
oslovi organy Cinskej ludovej republiky a vsetky zndme
zdruzenia vyvozcov/vyrobcov.

ii) Vyber vzorky dovozcov

S cielom umoznif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristtpila,
sa tymto vyzyvaju vetci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajtci v ich mene, aby sa Komisii prihldsili a poskytli

() Poucenie o vyzname pojmu ,prepojené spolocnosti‘ mozno ndjst

v clanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).
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iii)

o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nostiach v ramci lehoty
stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo forme
uvedenej v bode 7 tieto informdcie:

— nazov, adresa, e-mailova adresa, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— presny opis Cinnosti spolo¢nosti  vo  vztahu
k prislusnému vyrobku,

— objem a hodnota dovozu prislusného vyrobku
s povodom v Cinskej ludovej republike dovdzaného
na trh Spolocenstva a jeho dalsicho predaja na trhu
Spolocenstva v obdobi od 1. oktébra 2008 do
30. septembra 2009, pricom objem sa vyjadruje
v m> a hodnota v eurich,

— ndzvy a presny opis Cinnosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (°), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
ze je spolo¢nost zaradend do vzorky, musi vyplnit
dotaznik a sthlasit s preSetrovanim uvedenych tdajov
na mieste. Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje pri presetrovani. Dosledky
nespoluprice st stanovené v bode 8.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky dovozcov, navyse oslovi
vietky zndme zdruZenia dovozcov.

Vyber vzorky vyrobcov zo Spolocen-
stva

Vzhladom na velky pocet vyrobcov v Spolocenstve,
ktori ziadost podporuji, md Komisia v Gmysle uplat-
nenim vyberu vzorky presetrit ujmu spdsobenti vyrob-
nému odvetviu Spolocenstva.

(>} Pozri pozndmku pod ciarou ¢. 4.

S ciefom umozni Komisii, aby pristipila k vyberu
vzorky, sa tymto vietci vyrobcovia zo Spolodenstva
vyzyvajl, aby v rdmci lehoty stanovenej v bode 6
pism. b) bode i) a vo forme uvedenej v bode 7 poskytli
o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nostiach tieto infor-
mécie:

— ndzov, adresa, e-mailovd adresa, teleféonne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— presny opis &innosti spolo¢nosti na celom svete vo
vztahu k prislusnému vyrobku,

— hodnota predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
Censtva v obdobi od 1. oktébra 2008 do
30. septembra 2009 vyjadrend v eurdch,

— objem predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
Censtva v obdobi od 1. oktébra 2008 do
30. septembra 2009 vyjadreny v m?,

— objem vyroby prislusného vyrobku v obdobi od
1. oktobra 2008 do 30. septembra 2009 vyjadreny

v m’,

— ndzvy a presny opis Cinnosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (¢), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— akékolvek dalSie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
ze je spolo¢nost zaradend do vzorky, musi vyplnit
dotaznik a sthlasit s preSetrovanim uvedenych tdajov
na mieste. Ak spolotnost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje pri presetrovani. Dosledky
nespolupréce st stanovené v bode 8.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky vyrobcov zo Spolocenstva,
navy$e oslovi vietky znidme zdruZenia vyrobcov zo
Spolocenstva.

(°) Pozri pozndmku pod ciarou €. 4.
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ivy Konec¢ny vyber vzoriek

Vsetky zainteresované strany, ktoré chct predlozit
akékolvek relevantné informdacie tykajice sa vyberu
vzoriek, tak musia urobit v lehote stanovenej v bode
6 pism. b) bode ii).

Komisia méd v amysle pristapit ku koneénému vyberu
vzoriek po porade s prislusnymi stranami, ktoré preja-
vili ochotu byt zaradené do vzorky.

Spolo¢nosti zaradené do vzoriek musia v lehote stano-
venej v bode 6 pism. b) bode iii) vyplnit dotaznik
a musia spolupracovat v rdmci preSetrovania.

V pripade nedostatoénej spoluprice moze Komisia
v stlade s ¢lankom 17 ods. 4 a ¢lankom 18 zdkladného
nariadenia svoje zistenia zalozit na dostupnych skutoc-
nostiach. Zistenie zaloZené na dostupnych skuto¢nos-
tiach moze byt pre prislusnd stranu menej priaznivé,
ako je to vysvetlené v bode 8.

b) Dotazniky

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povaZuje za
potrebné na svoje presetrovanie, zasle dotazniky subjektom
vyrobného odvetvia Spolocenstva zaradenym do vzorky
a vietkym zndmym zdruZeniam vyrobcov v Spolocenstve,
vyvozcom/vyrobcom v Cinskej fudovej republike zaradenym
do vzorky a zndmym zdruzeniam vyvozcov/vyrobcov,
dovozcom zaradenym do vzorky, vSetkym zndmym zdruZze-
niam dovozcov a orgdnom prislusnej vyvazajacej krajiny.

) Zber informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby ozna-
mili svoje stanoviskd, predlozili informdcie iné, ako su
uvedené vo vyplnenych dotaznikoch, a poskytli podporné
dokazy. Tieto informdcie musia byt spolu s podpornymi
dokazmi dorucené Komisii v lehote stanovenej v bode 6
pism. a) bode ii).

Komisia okrem toho mozZe vypocut zainteresované strany,
ak predlozia ziadost, ktorou preukdzu, Ze existujii osobitné
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Tato ziadost sa
musi predlozit v lehote stanovenej v bode 6 pism. a)

bode iii).

d) Vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

V predchddzajiicom presetrovani sa na ucel stanovenia
normélnej hodnoty, pokial ide o Cinsku udovti republiku,
ako krajina s vhodnym trhovym hospoddrstvom pouzilo
Turecko. Komisia uvazuje o pouziti Turecka aj v tomto

pripade. Zainteresované strany sa tymto vyzyvaju, aby sa
vyjadrili k vhodnosti tejto krajiny v osobitnej lehote stano-
venej v bode 6 pism. ¢).

5.2. Postup postidenia zdujmu Spolocenstva

V stlade s ¢ldnkom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, Ze sa
potvrdi pravdepodobnost pokratovania alebo opitovného
vyskytu dumpingu a ujmy sa stanovi, ¢i by zachovanie antidum-
pingovych opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Spolocen-
stva. Z tohto dovodu moze Komisia zaslat dotazniky zndmym
subjektom  vyrobného odvetvia Spolocenstva, dovozcom,
ich zastupujicim zdruZeniam, zdstupcom pouzivatelov a
organizdcidm zastupujiicim spotrebitelov. Tieto strany, vritane
tych, ktoré nie sti Komisii zndme, ak dokdzu, Ze existuje objek-
tivne prepojenie medzi ich ¢innostou a prislusnym vyrobkom,
sa mozZu vo vieobecnej lehote uvedenej v bode 6 pism. a) bode
ii) prihlasit a poskytnit Komisii informacie. Strany, ktoré konali
v sulade s predchddzajiicou vetou, moézu v lehote stanovenej
v bode 6 pism. a) bode iii) poziadat o vypocutie, pricom
uvedt osobitné dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Je
potrebné poznamenat, Ze akékolvek informdcie predloZené
podla ¢lanku 21 zdkladného nariadenia sa zohladnia len
v tom pripade, ak budd v ¢ase predlozenia podlozené konkrét-
nymi dokazmi.

6. Lehoty
a) Vseobecné lehoty
i) Pre strany na vyZiadanie dotaznika

Vsetky zainteresované strany, ktoré nespolupracovali
v presetrovani vediicom k opatreniam, ktoré s pred-
metom stcasného preskdmania, by mali poziadat
o dotaznik ¢o najskor, najneskor vsak do 15 dni od
uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej iinie.

ii) Pre strany na prihldsenie a predlozZenie
vyplnenych dotaznikov a akychkolvek
inych informécif
Vsetky zainteresované strany sa musia, ak maji byt ich
vyjadrenia pocas preSetrovania zohladnené, prihldsit
Komisii, ozndmit svoje stanoviskd a predlozit vyplnené
dotazniky alebo akékolvek iné informdacie do 40 dni od
ditumu uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej tnie, ak nie je uvedené inak. Treba
nych prév stanovenych v zdkladnom nariadeni zdvisi od
toho, ¢i sa strana prihldsi v uvedenom obdobi.

Spolo¢nosti  vybrané do vzorky musia predlozit
vyplnené dotazniky v lehote uvedenej v bode 6 pism.
b) bode iii).
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iiiy Vypocutia
V rdmci tej istej 40-dniovej lehoty mozZu vietky zainte-
resované strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

Informdcie $pecifikované v bode 5.1. pism. a) bode i),
v bode 5.1. pism. a) bode ii) a v bode 5.1. pism. a) bode
i) by mali byt Komisii dorucené do 15 dni od datumu
uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie, kedZe Komisia md v dmysle do 21 dni od uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie usku-
tocnit konzultdcie s prislunymi stranami, ktoré prejavili
ochotu byt zaradené do vzorky v rdmci jej koneéného
vyberu.

Vsetky dalSie informdcie, ktoré st podla bodu 5.1. pism. a)
bodu iv) relevantné pre vyber vzorky, musia byt Komisii
dorucené do 21 dni od uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Vyplnené dotazniky strdn, ktoré boli zaradené do vzorky,
musia byt Komisii dorucené do 37 dni od ddtumu ozné-
menia o ich zaradeni do vzorky.

¢) Osobitnd lehota na vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

Strany zdcastiiujice sa na preSetrovani mozu prejavit
zdujem o vyjadrenie pripomienok k vhodnosti vyberu
Turecka, o ktorom sa, ako je uvedené v bode 5.1. pism.
d), uvazuje ako o krajine s trhovym hospoddrstvom na téely
stanovenia normélnej hodnoty, pokial ide o Cinsku ludova
republiku. Tieto pripomienky musia byt Komisii dorucené
do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a korespondencia

Vsetky podania a Ziadosti predloZzené zainteresovanymi stranami
musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej forme, ak
nie je uvedené inak) a musi sa v nich uvddzat nazov, adresa,
e-mailové adresa, telefonne a faxové &islo zainteresovanej strany.
Vietky pisomné podania vrdtane informdacii pozadovanych
v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytli ako doverné, sa oznacia
ako ,Limited (")“ a v stlade s ¢lankom 19 ods. 2 zdkladného
nariadenia sa k nim pripoji verzia, ktord nemd doéverny
charakter, s oznacenim ,For inspection by interested parties”.

(') Toto oznacenie znamend, Ze ide vyluéne o interny dokument. Je
chrineny podla cldnku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 10492001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001,
s. 43). Ide o doverny dokument podla ¢linku 19 zdkladného naria-
denia a ¢lanku 6 Dohody WTO o uplatiiovani ¢ldnku VI Dohody
GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoday).

Adresa Komisie na ucely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

8. Nespoluprica

V pripade, ak ktordkolvek zo zainteresovanych strdn odmietne
spristupnit alebo neposkytne potrebné informécie v uvedenych
lehotdch alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, sa
mozu v sdlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat
pozitivne, prip. negativne zistenia na zdklade dostupnych
skutocnosti.

Ak sa zisti, 7e niektord zo zainteresovanych strdn poskytla
nepravdivé alebo zavadzajice informdcie, tieto informacie sa
nezohladnia a podla ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia sa
moZu pouzit dostupné skutocnosti. Ak zainteresovand strana
nespolupracuje alebo spolupracuje iba Ciastocne a zistenia sa
preto zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, moze byt
vysledok pre tito stranu menej priaznivy ako v pripade, keby
bola spolupracovala.

9. Harmonogram presetrovania

V stlade s ¢lankom 11 ods. 5 zdkladného nariadenia sa prese-
trovanie ukon¢i do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto
oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. Moznost poziadat o preskamanie podla ¢linku 11 ods.
3 zékladného nariadenia

Vzhladom na to, Ze toto preskiimanie pred uplynutim platnosti
sa zacina v sulade s ustanoveniami ¢ldnku 11 ods. 2 zdkladného
nariadenia, jeho zistenia nepovedi k zmene trovne existujtcich
opatreni, ale povedld k zruSeniu alebo zachovaniu uvedenych
opatreni v sdlade s ¢lankom 11 ods. 6 zdkladného nariadenia,
pokial sa ¢iastocnym predbeznym preskiimanim obmedzenym
na preskimanie ujmy v silade s ustanoveniami ¢lanku 11
ods. 3 nepreukdZzu nizSie drovne ujmy ako dumpingové
rozpdtia zistené v povodnom presetrovani, na zdklade ktorych
sa ulozili v sticasnosti platné cla.
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Ak ktordkolvek strana tohto konania ustdi, Ze preskdmanie
trovne dumpingovych rozpiti zistenych v péovodnom presetro-
vani je opodstatnené, aby sa umoznila zmena (t. j. zvy3enie
alebo zniZenie) Grovne opatreni, tito strana moZe poziadat
o preskiimanie v sdlade s ¢lankom 11 ods. 3 zdkladného naria-
denia.

Strany, ktoré si Zelajii poziadat o takého preskdmanie, ktoré by
sa uskutocnilo nezdvisle od preskiimania pred uplynutim plat-
nosti a Ciasto¢ného predbezného preskimania uvedenych
v tomto ozndmeni, sa mozu obratit na Komisiu na uz uvedenej
adrese.

11. Spracovanie osobnych idajov

Je potrebné poznamenat, Ze so vietkymi osobnymi tdajmi
zozbieranymi pocas preSetrovania sa bude zaobchadzat
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.

45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych ddajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o
volnom pohybe takychto ddajov (¥).

12. Uradnik pre vypocutie

Takisto je potrebné uviest, Ze ak sa zainteresované strany
domnievaja, Ze pri uplatiiovani svojich prav na obhajobu
majui tazkosti, mozu sa obritit na tradnika pre vypocutie
z GR pre obchod. Posobi ako kontaktnd osoba medzi zaintere-
sovanymi stranami a Gtvarmi Komisie, ktord v pripade potreby
pontka sprostredkovanie v procesnych zdlezitostiach ovplyviiu-
jucich ochranu ich zdujmov v tomto konani, najmé v stvislosti
s nahliadnutim do spisu, ochranou udajov, predlzenim lehot
a spracovanim pisomne afalebo ustne podanych stanovisk.
Dalsie informécie a kontaktné idaje mozu zainteresované strany
ndjst na webovych strankach dradnika pre vypocutie na
webovej lokalite GR pre obchod (http://ec.europa.eu/trade).

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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